
BULLET COMPARATOR INSERTS - SINCLAIR INTERNATIONAL BULLET
COMPARATOR INSERT, 8MM (0.323")

The Sinclair Bullet Comparator inserts are meant to be used with the Sinclair
Bullet Comparator and Bump Gage Body. These inserts are stainless steel and
machined with a taper and a short straight section to more accurately duplicate
the chamber throat. This eliminates the wobble experienced with many
comparators which have standard drilled holes. Our design allows you to quickly
and accurately measure and compare bullet ogive-to-base as well as loaded
round ogive-to-cartridge-base measurements. This measurement gives more
consistent results than measuring overall lengths since the meplat (the open tip
of the bullet) can very by several thousandths of an inch from bullet to bullet.  

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BULLET COMPARATOR INSERT, 8MM (0.323")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000919
Mfr. No.:
Caliber: 8 mm (.323)
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 8MM (0.323")
COMPARATOR INSERT

Einleitung
Danke, dass du dich für die Sinclair Bullet Comparator Einsätze entschieden hast. Diese Einsätze sind darauf
ausgelegt, präzise Messungen für Bullet Ogive zu Basis und geladene Rundungen Ogive zu Patronenbasis
bereitzustellen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden
aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit den Einsätzen um, um Beschädigungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Nutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Einsätze nur mit dem Sinclair Bullet Comparator und dem Bump Gage Body.
Vermeide die Verwendung der Einsätze, wenn sie Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung zeigen.
Versuche nicht, die Einsätze zu modifizieren oder sie in einer anderen als der vorgesehenen Weise zu
verwenden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, bei der Verwendung des Produkts.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, während du misst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Sinclair Bullet Comparator und der Bump Gage Body sauber und frei von
Schmutz sind.
Setze den ComparatorEinsatz sicher in den vorgesehenen Slot des Comparators ein.
Bestätige, dass der Einsatz richtig sitzt und stabil ist, bevor du ihn benutzt.

Nutzung:

Lege die Kugel oder geladene Runde in den ComparatorEinsatz.
Schließe den Comparator vorsichtig, um die Kugel in Position zu halten.
Verwende einen Messschieber oder ein anderes Messwerkzeug, um Messungen von der Ogive zur
Basis oder zur Patronenbasis vorzunehmen.
Dokumentiere die Messungen für zukünftige Referenz.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt ist, befolge die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung oder Sicherheit der Sinclair Bullet Comparator Einsätze
verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website
bereitgestellt werden.



Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns Priorität, und
wir hoffen, dass du die Sinclair Bullet Comparator Einsätze genießen wirst.
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Safety Instruction Guide for BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 8MM (0.323")
COMPARATOR INSERT

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Bullet Comparator Inserts. These inserts are designed to provide accurate
measurements for bullet ogivetobase and loaded round ogivetocartridgebase. To ensure safe and effective use,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the inserts with care to prevent damage or injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with the Sinclair Bullet Comparator and Bump Gage Body.
Avoid using the inserts if they show signs of damage or wear.
Do not attempt to modify the inserts or use them in a manner other than intended.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the product.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions while measuring.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the Sinclair Bullet Comparator and Bump Gage Body are clean and free of debris.
Insert the comparator insert into the designated slot of the comparator securely.
Confirm that the insert is properly seated and stable before use.

Usage:

Place the bullet or loaded round in the comparator insert.
Gently close the comparator to hold the bullet in position.
Use a caliper or other measuring tool to take measurements from the ogive to the base or cartridge
base.
Record measurements for future reference.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged, follow your local guidelines for the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of the Sinclair Bullet Comparator Inserts, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
Sinclair Bullet Comparator Inserts.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para INSERTOS
COMPARADORES DE BALAS SINCLAIR
INTERNATIONAL 8MM (0.323")

Introducción
Gracias por elegir los Inserts Comparadores de Balas Sinclair. Estos inserts están diseñados para proporcionar
mediciones precisas de la ogiva de la bala a la base y de la ogiva del cartucho cargado a la base del cartucho. Para
asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Maneja los inserts con cuidado para prevenir daños o lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza solo con el Comparador de Balas Sinclair y el Cuerpo del Medidor Bump Gage.
Evita usar los inserts si muestran signos de daño o desgaste.
No intentes modificar los inserts ni usarlos de una manera diferente a la prevista.
Usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al usar el producto.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras mides.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el Comparador de Balas Sinclair y el Cuerpo del Medidor Bump Gage estén limpios
y libres de residuos.
Inserta el insert comparador en la ranura designada del comparador de manera segura.
Confirma que el insert esté correctamente colocado y estable antes de usarlo.

Uso:

Coloca la bala o el cartucho cargado en el insert comparador.
Cierra suavemente el comparador para mantener la bala en posición.
Usa un calibrador u otra herramienta de medición para tomar medidas desde la ogiva hasta la base o
la base del cartucho.
Registra las medidas para futuras referencias.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No descartes el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado, sigue las pautas locales para la eliminación de productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad de los Inserts Comparadores de Balas Sinclair,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o en el sitio web
oficial.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que disfrutes
usando los Inserts Comparadores de Balas Sinclair.
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Guide de sécurité pour les INSERTS DE
COMPARATEUR DE BALLE SINCLAIR
INTERNATIONAL 8MM (0.323")

Introduction
Merci d'avoir choisi les inserts de comparateur de balle Sinclair. Ces inserts sont conçus pour fournir des mesures
précises pour la comparaison de l'ogive à la base des balles et de l'ogive des cartouches chargées à la base de la
cartouche. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les inserts avec précaution pour éviter les dommages ou les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement avec le comparateur de balle Sinclair et le corps de jauge de recul.
Évitez d'utiliser les inserts s'ils présentent des signes de dommage ou d'usure.
Ne tentez pas de modifier les inserts ou de les utiliser de manière non prévue.
Portez un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de l'utilisation du produit.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions pendant la mesure.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que le comparateur de balle Sinclair et le corps de jauge de recul sont propres et exempts
de débris.
Insérez l'insert de comparateur dans la fente désignée du comparateur de manière sécurisée.
Confirmez que l'insert est correctement en place et stable avant utilisation.

Utilisation :

Placez la balle ou la cartouche chargée dans l'insert de comparateur.
Fermez doucement le comparateur pour maintenir la balle en position.
Utilisez un pied à coulisse ou un autre outil de mesure pour prendre des mesures de l'ogive à la base
ou de la base de la cartouche.
Enregistrez les mesures pour référence future.

Instructions d'élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé, suivez vos directives locales pour l'élimination des produits métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité des inserts de comparateur de balle
Sinclair, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou sur le
site officiel.



Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation des inserts de comparateur de balle Sinclair.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli INSERTI PER
IL COMPARATORE DI PROIETTILI SINCLAIR
INTERNATIONAL 8MM (0.323")

Introduzione
Grazie per aver scelto gli inserti per il comparatore di proiettili Sinclair. Questi inserti sono progettati per fornire
misurazioni accurate per l'ogiva del proiettile alla base e l'ogiva del proiettile caricato alla base della cartuccia. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggia sempre gli inserti con cura per prevenire danni o infortuni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo con il comparatore di proiettili Sinclair e il corpo del Bump Gage.
Evita di utilizzare gli inserti se mostrano segni di danno o usura.
Non tentare di modificare gli inserti o utilizzarli in un modo diverso da quello previsto.
Indossa attrezzatura di sicurezza appropriata, come occhiali protettivi, quando utilizzi il prodotto.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni mentre misuri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il comparatore di proiettili Sinclair e il corpo del Bump Gage siano puliti e privi di detriti.
Inserisci l'inserto del comparatore nella fessura designata del comparatore in modo sicuro.
Conferma che l'inserto sia correttamente posizionato e stabile prima dell'uso.

Uso:

Posiziona il proiettile o il round caricato nell'inserto del comparatore.
Chiudi delicatamente il comparatore per mantenere il proiettile in posizione.
Utilizza un calibro o un altro strumento di misurazione per prendere misurazioni dall'ogiva alla base o
dalla base della cartuccia.
Registra le misurazioni per riferimento futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso o la sicurezza degli inserti per il comparatore di proiettili
Sinclair, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o
sul sito web ufficiale.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità e speriamo che tu
possa godere dell'uso degli inserti per il comparatore di proiettili Sinclair.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WKŁADÓW DO
PORÓWNYWACZY POCISKÓW SINCLAIR
INTERNATIONAL 8MM (0.323")

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wkładów do porównywaczy pocisków Sinclair. Te wkładki są zaprojektowane, aby zapewnić
dokładne pomiary długości ogiva pocisku do podstawy oraz ogiva załadowanej amunicji do podstawy naboju. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa
zawartymi w tym przewodniku.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze obchodź się z wkładkami ostrożnie, aby zapobiec uszkodzeniom lub obrażeniom.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj wyłącznie z porównywaczem pocisków Sinclair i korpusem Bump Gage.
Unikaj używania wkładek, jeśli wykazują oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Nie próbuj modyfikować wkładek ani używać ich w sposób inny niż zamierzony.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas używania produktu.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń podczas pomiarów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że porównywacz pocisków Sinclair i korpus Bump Gage są czyste i wolne od
zanieczyszczeń.
Włóż wkładkę porównywacza do wyznaczonego slotu porównywacza w sposób pewny.
Potwierdź, że wkładka jest prawidłowo osadzona i stabilna przed użyciem.

Użytkowanie:

Umieść pocisk lub załadowaną amunicję w wkładce porównywacza.
Delikatnie zamknij porównywacz, aby utrzymać pocisk w pozycji.
Użyj suwmiarki lub innego narzędzia pomiarowego, aby dokonać pomiarów od ogiva do podstawy lub
podstawy naboju.
Zapisz pomiary do przyszłego odniesienia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do regularnych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji produktów
metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania lub bezpieczeństwa wkładów do
porównywaczy pocisków Sinclair, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi
z opakowaniem produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.



Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem i
mamy nadzieję, że będziesz cieszyć się korzystaniem z wkładów do porównywaczy pocisków Sinclair.
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Turvallisuusohjeet BULLET COMPARATOR INSERTS
SINCLAIR INTERNATIONAL 8MM (0.323")
COMPARATOR INSERT

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclairin Bullet Comparator Inserts lisäosat. Nämä lisäosat on suunniteltu tarjoamaan tarkkoja
mittauksia luodin ogivepohjan ja ladatun patruunan ogivepohjan välillä. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Käsittele lisäosia aina varoen vaurioiden tai vammojen estämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain Sinclairin Bullet Comparatorin ja Bump Gage kappaleen kanssa.
Vältä lisäosien käyttöä, jos niissä on vaurioita tai kulumaa.
Älä yritä muokata lisäosia tai käyttää niitä muulla tavalla kuin mihin ne on tarkoitettu.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, tuotteen käytön aikana.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa mittaamisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Sinclairin Bullet Comparator ja Bump Gage kappale ovat puhtaita ja vapaata roskista.
Aseta comparator insert suunniteltuun paikkaan comparatorissa tukevasti.
Varmista, että insert on kunnolla paikallaan ja vakaa ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta luoti tai ladattu patruuna comparator insertiin.
Sulje varovasti comparator pitämään luoti paikallaan.
Käytä kalibrointia tai muuta mittausvälinettä mittausten ottamiseen ogivepohjasta pohjaan tai patruunan
pohjaan.
Kirjaa mittaukset tulevaa käyttöä varten.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut, noudata paikallisia ohjeita metallituotteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Sinclairin Bullet Comparator Inserts lisäosien käytöstä tai
turvallisuudesta, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan tai virallisella verkkosivustolla olevaan valmistajan
yhteystietoon.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme, että nautit
Sinclairin Bullet Comparator Inserts lisäosien käytöstä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för BULLET
COMPARATOR INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL
8MM (0.323") COMPARATOR INSERT

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Bullet Comparator Inserts. Dessa insatser är utformade för att ge exakta mätningar av
kulans ogiv till bas och laddad rund ogiv till patronbas. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs
och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid insatserna med omsorg för att förhindra skador eller olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på slitage eller skada innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med Sinclair Bullet Comparator och Bump Gage Body.
Undvik att använda insatserna om de visar tecken på skada eller slitage.
Försök inte att modifiera insatserna eller använda dem på ett sätt som inte är avsett.
Bär lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du använder produkten.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner medan du mäter.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att Sinclair Bullet Comparator och Bump Gage Body är rena och fria från skräp.
Sätt in comparatorinsatsen i den avsedda platsen i comparatorn på ett säkert sätt.
Bekräfta att insatsen är korrekt placerad och stabil innan användning.

Användning:

Placera kulan eller den laddade rundan i comparatorinsatsen.
Stäng försiktigt comparatorn för att hålla kulan på plats.
Använd en skjutmått eller annat mätverktyg för att ta mätningar från ogiven till bas eller patronbas.
Dokumentera mätningar för framtida referens.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad, följ dina lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller funderingar angående användningen eller säkerheten av Sinclair Bullet Comparator
Inserts, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktförpackningen eller på den officiella
webbplatsen.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får nöje
av att använda Sinclair Bullet Comparator Inserts.
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Bezpečnostní pokyny pro Vložky Sinclair Bullet
Comparator 8MM (0.323")

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Vložky Sinclair Bullet Comparator. Tyto vložky jsou navrženy tak, aby poskytovaly
přesné měření vzdálenosti od ogivu k základně střely a od ogivu nabité kulky k základně náboje. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy manipulujte s vložkami opatrně, abyste předešli poškození nebo zranění.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Používejte pouze se Sinclair Bullet Comparator a Bump Gage Body.
Vyhněte se používání vložek, pokud vykazují známky poškození nebo opotřebení.
Nepokoušejte se vložky upravit nebo používat je jiným způsobem, než je zamýšleno.
Při používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle.
Zajistěte, aby vaše pracovní prostředí bylo čisté a bez rozptýlení během měření.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byl Sinclair Bullet Comparator a Bump Gage Body čisté a bez nečistot.
Vložte comparator insert do určeného slotu komparátoru bezpečně.
Potvrďte, že je vložka správně usazena a stabilní před použitím.

Používání:

Umístěte střelu nebo nabitou kulku do comparator insert.
Jemně zavřete komparátor, aby držel střelu na místě.
Použijte kalibr nebo jiný měřicí nástroj k provedení měření od ogivu k základně nebo k základně
náboje.
Zaznamenejte měření pro budoucí použití.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen, postupujte podle místních pokynů pro likvidaci kovových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání nebo bezpečnosti Vložek Sinclair Bullet Comparator,
prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficiálních webových
stránkách.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že si
užijete používání Vložek Sinclair Bullet Comparator.


